
308 CALIBER 4-PORT SIDE BAFFLE BRAKE - SIDE-BAFFLE BRAKE 4
PORT 338 CAL 5/8-24 BLACK NITRIDE

Stainless Steel Side-Baffle muzzle brake features four large side ports to
effectively reduce felt recoil and four threaded top ports to dial in muzzle rise.
Light and accurate shooting can get even better when you accompany your
Christensen Arms rifle with their titanium Side-Baffle muzzle brake.

Attributes

Name: SIDE-BAFFLE BRAKE 4 PORT 338 CAL 5/8-24 BLACK NITRIDE
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102576
Mfr. No.: 810-00014-09
Caliber: 338 Caliber (.338)
Finish: Black Nitride
Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 64mm
UPC: 696528095033

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE
English: Safety Instruction Guide for 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake
Français: Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca SideBaffle
Suomi: Tuotteen turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Sicherheitshinweise für die 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE von Christensen Arms.
Diese Mündungsbremse wurde entwickelt, um den Rückstoß zu reduzieren und Ihr Schießerlebnis zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Gewehren verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Anleitungen für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während des
Schießens.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie oder in der Nähe des Schießstandes
befinden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Kompatibilität der Mündungsbremse mit Ihrem Gewehr.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen für Ihr Kaliber.
Bei Anzeichen von Funktionsstörungen oder ungewöhnlichen Geräuschen während der Verwendung, stellen
Sie sofort den Betrieb ein und überprüfen Sie das Produkt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandene Mündungsbremse oder den Mündungsaufsatz, falls vorhanden.
Reinigen Sie das Gewinde des Laufes gründlich, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Schrauben Sie die 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE vorsichtig auf das Gewinde des Laufs
und ziehen Sie sie fest, aber nicht übermäßig.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung der Ports und stellen Sie sicher, dass sie nach außen zeigen.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es laden.
Laden Sie die geeignete Munition gemäß den Herstelleranweisungen.
Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein und richten Sie das Gewehr auf das Ziel.
Betätigen Sie den Abzug und schießen Sie. Achten Sie darauf, wie die Mündungsbremse den
Rückstoß beeinflusst.
Nach dem Schießen, reinigen Sie das Gewehr und die Mündungsbremse gemäß den Empfehlungen
des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die zuständigen lokalen Behörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu Ihrer 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können Ihnen weitere Informationen und
Unterstützung bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie
stets alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.



Safety Instruction Guide for 308 Caliber 4Port Side
Baffle Brake

Introduction
Thank you for choosing the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake by Christensen Arms. This product is designed to
enhance your shooting experience by effectively reducing felt recoil and controlling muzzle rise. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and responsibility.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the muzzle brake.
Use the muzzle brake only with firearms that are compatible with the 338 Caliber specifications.
Keep the muzzle brake and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to firearm malfunction or accidents.
Firing without a properly attached muzzle brake can cause excessive recoil and muzzle rise.
Ensure that the muzzle brake is securely fastened before shooting.

Avoiding Hazards:

Always follow the manufacturer's installation instructions.
Do not modify the muzzle brake in any way.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as ear and eye protection while shooting.
Ensure a safe shooting environment, free from obstructions and bystanders.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
If you are inexperienced with firearms or muzzle brakes, seek guidance from a qualified instructor
before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Gather Required Tools:

5/824 thread tools (if necessary).
Torque wrench (recommended for secure fitting).

Prepare the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device if applicable.

Attach the Muzzle Brake:

Align the muzzle brake with the threaded end of the firearm.
Screw the muzzle brake onto the threads by hand until it is snug.
Use a torque wrench to tighten according to the manufacturer's specifications (do not overtighten).

Final Check:

Inspect the attachment to ensure it is secure.
Ensure there are no obstructions in the ports of the muzzle brake.

Usage Instructions

Always check that the muzzle brake is securely attached before each use.
Follow all standard firearm safety practices while shooting.
After firing, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.
Clean the muzzle brake regularly to maintain its performance.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the muzzle brake is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging. Ensure that you have your product information
ready when reaching out for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake. Enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 308 Caliber
4Port Side Baffle Brake

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake de Christensen Arms. Ce produit est
conçu pour améliorer la précision de votre fusil tout en réduisant le recul ressenti. Il est important de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le frein de bouche est installé correctement avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l’état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du tir.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie, etc.) qui pourraient affecter la
sécurité.
Évitez de tirer à proximité de personnes ou d'animaux.
Ne tirez pas si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Frein de Bouche :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisez un outil approprié pour visser le frein de bouche sur le canon, en respectant le filetage 5/824.
Serrez fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le filetage.

Utilisation du Frein de Bouche :

Une fois installé, vérifiez que le frein de bouche est bien fixé.
Effectuez un tir d'essai dans un environnement contrôlé pour vous familiariser avec le comportement
du fusil.
Surveillez le recul et ajustez votre position si nécessaire pour un meilleur contrôle.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas le produit dans des décharges ordinaires.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un représentant local.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
frein de bouche Christensen Arms. Merci de respecter toutes les précautions et de profiter de votre expérience de tir.
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Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca SideBaffle

Introduzione
Grazie per aver scelto il freno di bocca SideBaffle di Christensen Arms. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di tiro riducendo il rinculo percepito. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il freno di bocca solo su armi compatibili e seguendo le specifiche del produttore.
Controlla regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni. Se noti anomalie, non utilizzare il prodotto.
Conserva il freno di bocca in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile equipaggiato con il
freno di bocca.
Non utilizzare il freno di bocca se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un'adeguata formazione.
Evita di toccare il freno di bocca immediatamente dopo l'uso, poiché potrebbe essere molto caldo.
Non tentare di modificare o riparare il freno di bocca. Rivolgiti a un professionista qualificato per qualsiasi
intervento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Utilizza una chiave adeguata per avvitare il freno di bocca sul tuo fucile, seguendo le specifiche di
filettatura 5/824.
Controlla che il freno di bocca sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.

Uso

Quando utilizzi il fucile, assicurati di avere una posizione di tiro stabile e sicura.
Sii consapevole del tuo ambiente e della presenza di altre persone durante il tiro.
Segui sempre le procedure di sicurezza standard per la maneggiabilità delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il freno di bocca secondo le normative locali riguardanti i materiali metallici.
Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Assicurati di seguire le procedure di riciclo appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, ti invitiamo a contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.



1.  

2.  

Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on tarkoitettu
varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö vaimennimelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai modifioida tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha vaimennin, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi vaimennin tiukasti kierteisiin (5/824).
Tarkista, että vaimennin on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.
Varmista, että vaimennin on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Käytä soveltuvia ammuksia (338 Caliber).
Seuraa tarkasti ampumaalueen turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin turvallista hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai viralliseen tukipalveluun.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE från Christensen Arms. Denna produkt är designad
för att förbättra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och förbättra precisionen. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att bafflebraken är ordentligt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller installation.
Se till att ammunitionen är korrekt för kaliber 338 (.338) och att den matchar vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bafflebrake:

Rengör gängorna på mynningen av vapnet noggrant.
Skruva försiktigt på bafflebraken med gängorna 5/824.
Använd en momentnyckel för att säkerställa att bafflebraken är ordentligt åtdragen enligt tillverkarens
specifikationer.
Kontrollera att bafflebraken sitter fast och är i rätt position innan användning.

Användning av bafflebrake:

När du är redo att skjuta, se till att vapnet är i säkert läge.
Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Fokusera på målet och avfyra vapnet med en stabil hållning.
Observera att bafflebraken kan påverka ljudnivån och rekylens känsla.

Avfallsanvisningar
Avlägsna bafflebraken på ett säkert sätt om den inte längre ska användas.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är av största vikt.


